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Ä²Ø²Ü²ÎÆ Ðð²ÞøÀ 
THE MIRACLE OF THE MOMENT 

¶²Ô. 4:4-6 

êàôð´¶ð²ÚÆÜ Ð²îì²Ì. 

¶³Õ. 4:4-6 - 4   Իսկ երբ ժամանակը իր լր.մին հասավ, Աստ.ած .ղարկեց իր 

Որդ.ն, որը ծնվեց կնոջից եւ մտավ օրէնքի տակ՝ 5 փրկել. համար նրանց, որ 

օրէնքի տակ էին, որպէսզի մենք որդեգր.թյ.ն ընդ.նենք։  6 Եւ որովհետեւ դ.ք 

որդիներ էք, Աստ.ած մեր սրտերի մէջ .ղարկեց իր Որդ. Հոգին, որ աղաղակ.մ 
է՝ Աբբա, Հայր։  

I. Ü² ºÎ²ì ÖÆÞî Ä²Ø²Ü²ÎÆÜ£ 
HE CAME AT THE RIGHT MOMENT. 

º÷. 1:9-10 - 9  Ճանաչեցրեց մեզ, ինչպէս հաճելի էր իրեն, իր կամքի 

խորհ.րդները. նա դրանք նախապէս սահմանած էր Նրանով,  10  որպէսզի, 
Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ ÉñáõÙÇÝ, ինչ որ երկնք.մ է եւ ինչ որ երկրի վրա, ամէն ինչ 

Քրիստոսով բովանդակ.ի։ 

Trust that God will put the right people in your life at the right time and 
for the right reason. 

II. Ü² ²ä²ÐàìàôØ ¾ ÖÆÞî Ä²Ø²Ü²ÎÆÜ£ 
 HE PROVIDES AT THE RIGHT MOMENT.  
ê³Õ. 145:15 - 15   Ամենի աչքերը քեզ են սպաս.մ, եւ  դ. տալիս ես նորանց 

կերակ.րը իրանց ժամանակին։ 

• Æ±Ýãå»ë ¿ ²ëïí³Í ³å³ÑáíáõÙ Ù»ñ Ï³ñÇùÝ»ñÁ£ 

2 úñ. 11:14 - 14  Այն ժամանակ  ձեր երկրի անձրևը իր ժամանակին կտամ՝  

առաջին եւ վերջին անձրևը, եւ կժողովես քո ցորենը, քո գինին . քո յ.ղը։ 

• Ü³ ³å³ÑáíáõÙ ¿ ×Çßï Å³Ù³Ý³ÏÇÝ£ 

¶³Õ. 6:9 - 9   Եւ ãÓ³ÝÓñ³Ý³ù բարին գործել.ց,  որովհետեւ իր 

ժամանակին կհնձենք՝ եթէ ãÃáõÉ³Ý³Ýù։ 

• ¸Åí³ñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ù»½ ÃáõÉáõÃÛáõÝ ¨ Ó³ÝÓñáõÃÛáõÝ 
å³ï×³é»É£ 
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ÄáÕ. 3:1-8 - 1  Ամեն բանի ժամանակ կա. Եւ ժամանակ՝  երկնքի տակ բոլոր 

ձեռնարկ.թյան։  2  Ծնել. ժամանակ, եւ  մեռնել. ժամանակ. Տնկել. 

ժամանակ, եւ տնկածը պոկել. ժամանակ.   3 Սպանել. ժամանակ, եւ 

բժշկել. ժամանակ. Քանդել. ժամանակ, եւ շինել. ժամանակ.  4  Լալ. 
ժամանակ, եւ ծիծաղել. ժամանակ. Սգալ. ժամանակ, եւ պարել. 

ժամանակ.   5  Քարեր դէն գցել. ժամանակ, եւ քարեր ժողովել. ժամանակ. 

Գրկել. ժամանա, եւ  գրկել.ց հեռանալ. ժամանակ.   6  Որոնել. 

ժամանակ, եւ կորցնել. ժամանակ. Պահել. ժամանակ, եւ դէն գցել. 
ժամանակ.   7  Պատառել. ժամանակ, եւ կարել. ժամանակ.  լռել. 

ժամանակ, եւ խօսել. ժամանակ.   8  Սիրել. ժամանակ, եւ  ատել. 

ժամանակ. Պատերազմի ժամանակ, եւ խաղաղ.թեան ժամանակ։ 

Every bad situation will have something positive, Even a stopped clock 
shows correct time twice a day. 

ÄáÕ. 3:11 - 11  Նա ամեն բան արել է վայել.չ իր ժամանակին, նաեւ 

hավիտենական.թյ.նը դրել է մեր սրտ.մ. 

• ²ëïí³Í ëï»ÕÍ»É ¿ Ù³ñ¹áõÝ Ñ³íÇï»ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ, Å³Ù³Ý³ÏÇó ¹áõñë£ 

III. Ü²	²êàôØ	¾,	àð	ÐºÜò ÐÆØ² ¾	ÖÆÞî	Ä²Ø²Ü²ÎÀ£ 
HE SAYS NOW IS THE RIGHT MOMENT. 
2 Îáñ. 6:2 - 2  Որովհետեւ աս.մ է.  Ընդ.նելի ժամանակ.մ լսեցի քեզ, եւ 

փրկ.թեան օր.մ օգնեցի քեզ. ահա հիմա է ընդ.նելի ժամանակը. ահա հիմա 

է փրկ.թեան օր։ 

ÌÝÝ¹. 18:14 - 14   Եհովայի համար դժ.ար բան կա՞յ արդեօք.  այս ժամանակ 

եկող տարին  դարձեալ քեզ մօտ կգամ, եւ Սարրան մի որդի կ.նենայ։ 
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